
Riflessioni

Cocktail Menu



Armonia

SA N TA T ER E SA 179 6 RU M ,  
A M A R O  S A N TO N I , 
GR APEFRU IT & CIN NA MO N 
CO R D IA L ,  V EGA N FOA M

14% VO L

Nato dall’incontro delle muse 
artistiche del Bar, ogni sorso di 
questo moderno Rum Sour svela 
una sinfonia di sapori ispirati alla 
musica, alla pittura, alla scultura, 
alla letteratura, all’astronomia e 
alla navigazione.

Crafted amidst the convergence of 
artistic muses in The Bar, each sip 
of this modern Rum Sour unveils a 
symphony of f lavours inspired by 
music, painting, sculpture, literature, 
astronomy and navigation.



A LTA M U R A  VO D K A , 
R I S E R VA  C A R LO  A L B E R TO 
E X T R A  D RY  V E R M O U T H , 
IN F USED WIT H FEN N EL SEED 
AN D MIN T, EDIBLE GOLD LEAF

14% VO L

Donna indomita, la contessa Maria 
Maddalena Aldobrandini Papadopoli 
sfidava l’autorità. Il suo ritratto nella 
Sala Gialla ne cattura l’eleganza e la 
forza, qualità che si rispecchiano in 
questo Martini d’oro scintillante.

An indomitable woman, Countess Maria 
Maddalena Aldobrandini Papadopoli 
defied authority. Her portrait in the 
Yellow Room captures her elegance 
and strength, qualities mirrored in this 
shimmering gold Martini.

Indomabile



M I C H T E R ’ S  B O U R B O N , 
LU S TAU  S H E R RY  P E D R O 
X I M E N E Z ,  PA LO  S A N TO, 
B IT T ER O R AN G E ,  BANANA

Riscaldando il cuore con un bagliore 
invitante, questa rivisitazione unica 
di un Old Fashioned cattura l’essenza 
della nostra antica Biblioteca con 
ricche note di cuoio e una finitura di 
legno affumicato. 

Warming the heart with an inviting 
glow, this unique take on an Old 
Fashioned captures the essence of 
our antique Library with rich notes 
of leather and a smoky wood finish.

2 1% VO L

Anima



TEQUILA FORTALEZA REPOSADO, 
S T R AW B E R RY S H E R RY S H R U B , 
APR ICOT VIN EGAR ,  C AP OVIL L A 
A P R I COT S F RO M V E S U V I U S

Giovanni Battista Tiepolo, originario 
di Venezia, è celebrato come il più grande 
pittore italiano del XVIII secolo. Questa 
interpretazione dell’iconico Margarita 
rende omaggio al Tiepolo e ai suoi affreschi 
romantici che adornano il Palazzo, che 
ispirano e incantano. 

Giovanni Battista Tiepolo, a Venice native, 
is celebrated as the greatest Italian painter 
of the 18th century. This interpretation of 
the iconic Margarita pays homage to Tiepolo 
and his romantic frescoes that adorn the 
Palazzo, sure to inspire and delight.

1 6% VO L

Devozione



TA N Q U E R AY  N O .  T E N , 
APERITIVO MEDITERR ANEO 
V E N T U R O,  V E R B E N A  & 
R O S E M A RY  CO R D I A L , 
C H A M PAG N E  L A L L I E R 
B L A N C  D E  B L A N C S

Una reinterpretazione del French 
75 in cui riecheggia l’opulenza 
della Sala Blu e che incarna la 
bellezza contemplativa raffigurata 
nell’affresco di Cesare Rotta.

This interpretation of a French 75 
not only echoes the opulence of the 
Blue Room but also embodies the 
contemplative beauty depicted in 
Cesare Rotta’s fresco.

14% VO L

Meditazione



C A M PA R I  C A S K  TA L E S ,
G R A N D M A R N I E R C U V E E 
D E C E N T E N A I R E ,  A N C H O 
R E Y E S C H I L E ,  R A S P B E R RY 
SODA , THE LOST E XPLORER 
E S PA D I N M E ZC A L

Ispirato agli affreschi di Jacopo Guarana 
contrapposti a un prezioso rivestimento 
in seta, questo ardente cocktail incarna 
l’intensa passione che alimenta le 
fiamme dell’amore e della devozione, 
dove gli opposti si attraggono.

Inspired by Jacopo Guarana’s frescoes 
set against a silky backdrop, this fiery 
cocktail embodies the intense passion 
that fuels the f lames of love and 
devotion, where opposites attract.

1 1% VO L

Incanto


